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1. Meta BMBYEHHS HABYAJIbHOI TUCHMIUIIHM: CHCTEMaTH3allisl Ta MOIIHOIEHHS
3HaHb CTYJEHTIB Yy raiy3l ()OHETUKU aHIIIACHKOI MOBH LUISIXOM BHBUEHHS i aHATI3Y
¢doHeMHOrO0 CKIIaay 1 GOHOIOTTYHUX OCOOIMBOCTEH, CKIIaI0y TBOPEHHS, CJIOBECHOTO Ta
(G pa3oBOTO HATOJIOCY, IHTOHAIIIT AHTTICHKOT MOBH, a TAKOX 31CTaBICHHS yCiX 3BYKOBUX
SBUII 13 POHETUIHOIO CHCTEMOIO P1AHOT MOBH.

2. 3aranbHuii 00csAr (BiAMOBIIHO 10 HapyaidbHOro miany) — 3 kpeautu €KTC;
90 rox., y TOMy YHUCIi:

nekmii — 14 roj.

CEMIHAPChKI 3aHATTS — 16 ro.

camocTiiiHa po6ota — 60 ro.

3. [Iporpamui pe3yjibTaTH HABYAHHS (MAIOMb OYMU Y3200HCEHI 3 ONUCOM OCBIMHBOI
npoepamu):

ITPH 2. EdpexTrBHO npairoBaTH 3 iH(popMalli€ro: 1001Mpatu HeOOX1IHY 1HPOPMALIII0
3 PI3HHMX JDKepes, 30KpeMa 3 (paxoBoi JITepaTypud Ta €IEKTPOHHHUX 0a3, KPUTUUHO
aHali3yBaTH,  IHTEpPOpETyBaTH  1i,  BIOPSAKOBYBaTH,  Kilacu(ikyBaTu U
CUCTEMAaTU3yBaTH.

ITPH 3. Oprani3oByBaTH MpOIEC CBOTO HaBYaHHS i CAMOOCBITH.

IMTPH 6. BuxopucroByBaTu iH(oOpMaIiiiHi W KOMYyHIKAI[IHHI TEXHOJOTI st
BUPIIICHHS CKJIAIHUX CIIEIiali30BaHuX 3a7a4 1 mpo0seM nmpodeciitHol AisIbHOCTI.

ITPH 7. Po3ymiTi OCHOBHI IpoOsiiemMu (PiIodorii Ta MAX0AHu 10 iX po3B’sI3aHHA 13
3aCTOCYBAHHSM JIOLLJIBHUX METO/IIB Ta IHHOBALIHUX M1AXO/I1B.

ITPH 8. 3uatu ¥ po3yMITH CHCTEMY MOBH, 3arajibHi BJACTUBOCTI JITEPATYpH SK
MUCTEIITBA CJIOBA, ICTOPII0 MOBU (MOB) 1 JiiTepaTypu (JliTeparyp), 110 BUBYAIOTHCSA 1
BMITH 3aCTOCOBYBATH 111 3HaHHS B IPO(DECiitHii AisTBHOCTI.

IMPH 9. XapaktepuszyBaTH MIaJIeKTHI Ta COIIabHI PI3HOBUAM MOB(H), IIIO
BUBYAIOTHCS(€THCA), OMUCYBATH COLIIOJIHIBAJIBHY CUTYAIIIIO.

IIPH 10. 3saty HOpMH JIITEpaTypHOI MOBM Ta BMITH iX 3aCTOCOBYBAaTH ¥y
MPaKTUYHIN AiSUTBHOCTI.

IIPH 12. AwmamizyBaTd MOBHI OJMHHII, BHU3HAYATH IXHIO B3aEMOJII0 Ta
XapaKTEepU3yBaTH MOBHI SIBHIIIA 1 TPOLIECH, IO iX 3yMOBJIIOIOTh.

IMPH 15. 3paiiicHioBaTH JIHTBICTUYHMMA, JITEPATypO3HABUMN Ta CHEIlladbHUN
(b1710JIOT1YHUI aHAJII3 TEKCTIB PI3HUX >KAHPIB 1 CTUJIIB.

IIPH 16. 3natu # po3yMITH OCHOBHI TOHSTTS, TEOpii Ta KOHIEMIIT oOpaHOi
Gb1710JI0T14HOT crieniani3alii, yMITH 3aCTOCOBYBATH iX y MpoeciiiHiil TisITbHOCTI.

ITPH 17. 30upatu, aHayni3yBaTH, CACTEMAaTU3YBATU U 1HTEpIpeTyBaTH (HhaKTH MOBHU
1 MOBJIEHHSI I BUKOPUCTOBYBATH iX AJIA PO3B’sI3aHHA CKJIQJHMX 3a7ad 1 IpoOsiem y
crerianizoBanux cdepax nmpodeciitHoi AisUIbHOCTI Ta/abo HaBYaHHS.



IIPH 21. /locmynuo 1 apeymeHmoaHo NOSACHIO8AMU CYMHICMb KOHKDEMHUX
@inonociunux NUMaHs i 81ACHY NO3UYII0 WOO0 HUX AK Paxieysim, max i uupoKomy
3aeany;, 6Mimu npe3eHmy8amu pe3yibmamu C0IX OO0CNIONCEHb 0epPIHCABHOI Mda
AH2TUCHKOI0 MOBAMU.

4. CucrtemMa OUIHIOBAHHA pPe3yJbTATiB HABYAHHSA CTYAEHTIB (po3mofin OaiiB 3a
BUJIaMH POOIT, KpUTEPIi OLIHIOBAaHHS PE3yJIbTaTIB HaBUaHHS Ta 3aCO0M J1arHOCTHUKH
HaBYaJIbHUX JIOCSTHEHb CTY/ICHTIB)

4.1 ®opmu Ta KpUTepii OL[iIHIOBAHHSA CTY/AEHTIB:

CemecTpoBe OLIiIHIOBAHHS

1. TeMaTHYHUI KOHTPOJIb:

— IUCBMOBU KOHTPOJIb y BUTJIAJII TECTIB;

— yCcHE (poHTaNbHE Yi BUOIPKOBE 1H/IMBIyajbHE ONUTYBAHHS;

— 3aCIlyXOBYBaHHS IHIMBIIyaJIbHUX / TPYIIOBUX TPE3CHTAIll 32 BU3HAYCHOIO
TEMAaTHKOIO.

2. MoayabHUil KOHTPOJIb: HancaHHa MKP

IlincymkoBe OiHIOBAHHS: ICITUT

YMoBH 101yCKY 0 ICIIUTY: MOBHE BUKOHAHHS MPOrpamMu Kypcy, BIANPALFOBAHHS
MPOIYLIEHUX JIEKLIH 1 MPAaKTUYHUX 3aHATh, ycmiHe BuKoHaHHd MKP.

3paszoxk MKP

1. Choose the correct answer.

1. The factors which result in phonostylistic varieties are ...

a) the speaker’s attitude, setting, intonation, dialect

b) the purpose or aim of utterance, the speaker’s attitude, the form of communication, the
degree of formality, the degree of spontaneity

c) the purpose or aim of utterance, the degree of spontaneity, accentuation of semantic
centres, delimitation

d) the form of communication, the degree of contrast, kinesic system, patterns of variation

2. The main trends in phoneme theory are ...

a) mentalistic, semantic, abstract, distributional

b) physiological, contrastive, psychological, distinctive

c) the mentalistic or psychological, the physical, the functional, the abstract

d) physical, abstract, functional, complementary

3. The English consonants can be classified according to the following principles ...

a) the force of articulation, the degree of noise, the position of the soft palate, lip position,
type of obstruction

b) the type of obstruction, the place of obstruction and the active organ of speech, stability
of articulation

c) the place of obstruction and the active organ of speech, the force of articulation, the degree
of noise, the position of the soft palate, length



d) the type of obstruction, the place of obstruction and the active organ of speech, the force
of articulation, the degree of noise, the position of the soft palate

4. According to the active organs of speech the English consonants are classed into...

a) labial, lingual, glottal b) occlusive, constrictive c) plosives, fricative, glottal

d) labial, lingual, nasal

5. As a result of the intercourse between consonants and vowels and within each class
there appear such processes of connected speech as...

a) assimilation, accomodation, aspiration, loss of plosion

b) lateral plosion, nasal plosion, loss of plosion, aspiration

c) assimilation, accomodation, vowel reduction and elision

d) progressive and regressive assimilation, voicening, accomodation

6. According to the stability of articulation the English vowels are classified into ...

a) front, front-retracted, central, back, back-advanced

b) monophthongs, diphthongs, diphthongoids

c) monophthongs, diphthongs, sonorants d) short and long

7. According to the horisontal movement of the tongue home phoneticians distinguish
five classes of vowels. They are ...

a) front, front-retracted, central, back, back-advanced

b) monophthongs, diphthongs, diphthongoids, nuclei, glides

c) short, long, nasalised, rounded, checked

d) spread, neutral, rounded, close, open

8. The phonological analysis of articulatory features of the English vowels allows to
consider functionally relevant the following two characteristics ...

a) lip position, character of the vowel end b) tongue position, length

c) stability of articulation, tongue position d) stability of articulation, tenseness

9. The modifications of vowels in a speech chain are traced in the following directions...

a) progressive and regressive b) positive and negative

c) qualitative and elision d) quantitative and qualitative

10. Like the phoneme syllable can be studied on the four levels ...

a) acoustic, articulatory, semantic, distributional

b) acoustic, articulatory, auditory, functional

c) articulatory, auditory, functional, psychological

d) acoustic, articulatory, auditory, formal

11. The factors such as the speaker’s individuality, temporal provenance, social

provenance, range of intelligibility, sex and age of the speaker are called ...

a) linguistic b) extralinguistic c) functional d) situational

12. Considering the ... one should say that nature of participation in the language events

result in two possible varieties: a monologue and a dialogue.

a) the speaker’s attitude b) the purpose, or the aim of the utterance

c) the form of communication d) the degree of formality

13. ... studies the way phonetic means are used in this or that particular situation which

exercises the conditioning influence of a set of factors which are referred to as

extralinguistic.

a) Functional stylistics b) Phonostylistics ¢) Accentology d) Dialectology

14. ... studies the ways in which pronunciation interacts with society.

a) Practical normative phonetics b) Theoretical phonetics

c) Sociophonetics d) Psycholinguistics



15. The branch of phonetics that studies the linguistic function of consonants and vowel
sounds, syllabic structure, word accent and prosodic features is called ...

a) Phonology b) auditory phonetics c) articulatory phonetics d) sociophonetics

2. Define if the statement is true (T) or false (F).

Ne T F
1 The term phonetics comes from the Greek words "phony", which
means sound or voice.

2 Vowels may be defined as sounds in the production of which there is
an articulatory obstruction to the air stream (complete, incomplete,
intermittent).

Phonological analysis is the grouping of segments into phonemes.
Phonetics can be general and special.

5 | The syllable is a complicated phenomenon and it can not be studied on
four levels — articulatory, acoustic, auditory and functional

6 | Phonotactics is the part of phonology which studies acoustic aspect of
the sound.

7 | Intonation may be defined as the variations which take place in the
pitch of the voice in connected speech.

8 | In oral speech five styles are clearly differentiated according to the
purpose of communication.

9 | The most noticeable features of Scientific Prose are: logical sequence
of utterances, use of terms, sentence-patterns, quotations and
references, impersonality.

10 | Publicistic style became discernible as a separate style in the middle
of the 20th century.

3. Choose the correct answer.

1. On the perceptual level intensity is correlated with ...

a) loudness b) pitch c) length d) tempo

2. On the perceptual level duration is correlated with ...

a) pitch b) length c) loudness d) tempo

3. The changes in the pitch of the voice in connected speech are called ...
a) speech melody b) speech tempo c) speech rhythm d) sentence stress

4. Recurrence of stressed syllables at more or less equal intervals of time in connected
speech is called ...

a) sentence stress b) speech melody c) speech tempo d) speech rhythm

5. The relative speed with which sentences and intonation groups are pronounced in
connected speech is called ...

a) speech tempo b) speech rhythm c) speech melody d) sentence stress

6. A unit of spoken message larger than a single sound and smaller than a word ...

a) tone unit b) syllable c) phrase d) allophone

7. What type of sounds modification can be observed in the word horse-shoe [VhO:ZXu:]?
a) assimilation b) accommodation c¢) vowel reduction d) elision

8. What type of sounds modification can be observed in the word graduate [VgraedZITeit]?
a) accommodation b) assimilation c) vowel reduction d) elision

9. What type of sounds modification can be observed in the word congratulate
[k=nVgraetXYleit]?

a) elision b) accommodation c) vowel reduction d) assimilation
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10. What type of sounds modification can be observed in the phrase can’t you do it
[Vko:ntZ= vdu: 1t]?

a) elision b) accommaodation ¢) vowel reduction d) assimilation

11. What type of sounds modification can be observed in the phrase ten men [%tem
vmen]?

a) accommodation b) assimilation ¢) vowel reduction d) elision

12.Like the phoneme syllable can be studied on the four levels ...

a) normal, articulatory, semantic, distributional b) acoustic, articulatory, auditory, functional
c) articulatory, semantic, functional, psychological d) semantic, articulatory, auditory, formal
13. The syllable can be approached from different points of view. The most current
theories of its consideration are ...

a) chest pulse, sonority, distributional, abstract

b) expiratory or chest pulse, sonority, muscular tension, loudness

c) sonority, muscular tension, loudness, mentalistic

d) expiratory, muscular tension, loudness, functional

14. The accentual structure of English words is liable to the following tendencies: ...
a) rhythmical, retentive, distributional, semantic

b) recessive, rhythmical, semantic, functional,

C) recessive, retentive, functional, semantic

d) recessive, retentive, rhythmical, semantic

15. Home linguists treat intonation as ...

a) complex, formed by significant variations of pitch, loudness, tempo, timbre and rhythm
b) complex, formed by significant variations of pitch, pauses and rhythm

c) complex, formed by significant variations of pitch, loudness, pauses and melody

d) complex, formed by significant variations of pitch, loudness and rhythm

4. Define if the statement is true (T) or false (F).

Ne T F
1 Rhyme is a repetition of identical or similar terminal sound
combinations of words.

2 The four components of the phonetic structure of any language
(phonemic, syllabic, accentual and intonational) constitute its
pronunciation.

3 Within the accents of England, the distinction that is most frequently
made by the majority of English people is between Northern and
Southern.

4 The word orthoepic is derived from the Greek words orthos (name) +
epos (speech).

5 When types of standard pronunciation are spread in large regions of
the country and are used by educated people there, they may be called
national variants or types of pronunciation.

6 When a language is the mother tongue of more than one nation, we may
speak of regional variants.

7 The Estuary English is the dialect spread in the region along London’s
River Thames and its estuaries.

8 There are two types of American English: Northern and Southern.

9 Canadian English is the variety of English spoken in Canada, which
influenced by French, German and Spanish.

10 | There are 2 national types of English.




Kpurepii oniHioBaHHA
MonaynbHOT KOHTPOJIBHOI pOO0TH

MoyibHa KOHTPOJIBHA POOOTa € CKIIATHUKOM CeMecTpoBoro pertunry. MKP
BUKOHYEThCS HaNpuUKiHI cemecTpy. Ominka 3a MKP € cymoro 6aiiB 3a Bci 3aBIaHHS
poboTH 1o 2 6ayu 3a KOXKHY IIPaBUIIbHY BiAMOBIIb.

OTtpumani 6amu TpaHcHOPMYIOTECS B OLIHKY 1 peiituHrosuii 6an 3a MKP tak:

baau Oninka PeiiTuHroBui 6aa
3a MKP
90-100 “giominHo "’ 50 GaniB
75-89 “0obpe 40 OaiiB
60-74 “30006i16bH0 30 OamiB
59 1 meHIIE “ne3a006inivHo” 20 OamiB
HesBka na MKP 0 GaniB

4.2 Oprani3auisi oliHIOBaHHSI:
[ToTouHe OLIHIOBaHHS BCIX BHJIIB HABYAJIbHOI AISUIBHOCTI, BKJIIOYAIOUH AYJIUTOPHY

1 caMOCTiiiHY po0OOTY, Ta HAMCAHHS MOYJIbHOT KOHTPOJIBHOT pOOOTH HA OCTAHHBOMY
ceMiHapi.

4.3 IllkaJia BiZnmoBiTHOCTI OLIHOK

CemecTpoBuil peiTHHIOBUI 0as1
Y cTpyKTYypl MOAYJIS OLIHIOKOTHCS TaKl CKJIAIHUKU:

Camocriiina
podoTa cTyeHTa

AyautopHa
podoTa cTyeHTa

MonyabHa
KOHTPOJIbHA podoTa

[ToTouHe OIIHIOBaHHS BCIX BU/IIB HABYAIBHOI JISUIBHOCTI CTYyJIeHTa (ayAUTOpHA
poOoTa Ta caMOCTiiiHa po00Ta) 3IHCHIOETHCS B 4-0aNIbHIM KAl — «BIAMIHHO» («5»),
«1obpe» («4»), «3amoBUTbHO» («3»), «HE3aI0BUTLHO» («2»). HeBuKoHaHHS 3aBIaHb
CaMOCTIiHOT poOoTH,
MO3HAYAOTHCS «0».

HEBIJIBI/[yBaHHSI CEMIHAPCHKUX Ta TMPAKTUYHUX 3aHSThH

Kpurepii oiHiOBaHHA

Ne Buan 4-0asbHA KpwuTepii oninioBanHst
HABYaJIbHOI KaJja
TiITIBHOCTI
1. | AyaurtopHa ) HAMBUINWI PIBEHb PETPOTYKTHUBHOI Ta MPOIYKTHBHOI
pobora aKTUBHOCTI: aKTUBHY y4acTh Ha CEMIHAPCHKUX
3aHATTAX, BUSIB 3arajibHOi €pyI0BAaHOCTI 13
00rOBOPIOBAHMX MMUTAHB;




JIOCTaTHIN PiBEHb aKTUBHOCTI Ha 3aHSTTSX, BUSB
JIOCTaTHBOTO PIBHS €pyAOBaHOCTI, TOCTaTHI 3HAHHS,
3110HICTh CAMOCTIHHOIO MUCJIEHHS Ta BUKOHAHHS
3aB/IaHb,;

cepenHiil piBeHb PENPOAYKTUBHOI aKTHUBHOCTI,
BUSAB 3HaAHb OCHOBHOTO NMPOTPAaMHOTO MaTepiainy
B 00Cs31 IKMI BUMAarae moajJbIIOro MOrIHOIECHHS
3HAHb JUIsl YCIIIITHOTO 3aCBOEHHS ITPOTPAMH;

HEJIOCTAaTHIN piBeHb aKTUBHOCTI TIi]] 9ac
ayIUTOPHUX 3aHATh, HEJIOCTATHICTH 3HAHD
HaBYAJIbHO-IIPOTPAaMHOT0 MaTepialy, Cepio3Hi
NOMMJIKH ITPU BUKOHAHHI 3aBJaHHS

o

BIJICYTHICTh Ha 3aHATTI

2. CamocriitHa )
pobora

IHHOBAIIMHUN TBOpPYMM MiAXiT 10 BUKOHAHHS
3aBJaHb, CAMOCTIHHICTh Ta OPUTIHAIBHICTh

TBOpPYE 1 CaMOCTiiiHE BUKOHAHHS 3aBaHb, SKICHE
BOJIOJIIHHS TMPOTPAMHHUM  MaTepiaioM Ta HOTo
JIOLIJIbHE BUKOPUCTAHHS Y BUKOHAHHI 3aBJaHb

BUKOHAHHS 3aBIaHb JJISI CAMOCTIMHOI poboTH 3a
CYTTEBOI JOMOMOTH 3 OOKY BUKJIa1a4ya

HCFJ'II/I60K6, q)parMeHTapHe BHMKOHAHHI 3aBJ1aHb

BIJICYTHICTh CAMOCTIIHOI poO0TH

VY KiHIIl BUBYEHHS HABUAJBHOIO MaTepialy MOJYJsS HamepenojHl 3alliKOBO-

eK3aMeHal1HO1 Cecli BUKJIa a4y BUCTABJISIE OHY OL[IHKY 32 ayIUTOPHY Ta CAMOCTIIHY

po0OOTY CTyJeHTa SIK cepelHe apu(METHYHE 3 yCiX MOTOYHMX OI[IHOK 3a I BHUAU

poOOTH 3 OKpPYIJICHHSM 10 JlecATol 4acTku. [[io omiHKy BUKIamad TpaHchopMmye B
peiliTMHroBHMii 0aJ1 32 podOTY MPOTArOM CeMecTpPy IUIIXOM moMHOxeHHs Ha 10.

Takum YMHOM, MAaKCUMaTbHUN PEUTUHTOBHUI 0ast 32 poOOTY MIPOTATOM CEMECTPY MOXKE

crtanoButH 50.

CemecTpoBUii pedTHHIOBHH 0aJ1 € CyMOIO PEUTHMHTOBOro 0Oana 3a poOOTy

IPOTATOM CEMECTPY 1 peTuHroBoro 6ana 3a MKP.

HincymxkoBuii KOHTPOJIb. IcnuT

Ex3amen BinmOyBaeThcsi B ycHiMl (opmi. MakcuManbHUN €K3aMeHaI[iiHui Oa

cranoBuTh 30. Bukiagau o1iHIO€E BiANOBIIL CTYI€HTA HA €K3aMeH1 y 4-0anbHil mIKasi.
[{s omiaka TpaHchopMy€eThCs B ek3aMeHaliifHuii peTUHIroBMii 6aJ1 y Takuii criocio:

«BigmMinHo» — 30 Oaiis;
«100pe»  — 23 Ganu;
«3a/10BiJIbHO» — 18 0aB;
«He3a10BilIbHO» — () OaiB.




SKIIO CTYJEHT Ha ICIUTI OTPUMAB IMIJICYMKOBY OIIIHKY 3 JUCHUIUIIHM 3a 4-
OanpHOIO IIKAJIOK ‘‘HE33J0BUIBHO”, TO, KpIM III€l OLIHKH, y BIAOMOCTI OOJIKY
yCHIIMHOCTI HoMy / i He3aNneXHO BiJ HAOPaHOTO CEMECTPOBOTO PEHTHHIOBOro Oana
BUcTaBJsgeThbes ominka FX 3a mkamoro €EKTC 1 0 6amis 3a 100-6a1bHOIO0 IIKAIOKO.

MUTAHHS IO ICIIUTY 3 TEOPETUYHOI ®OHETUKU AHTJIIMCBKOI MOBHA

1. Phonetics as a science and its branches. Phonetics at the intersection of linguistic studies.
Phonetics and English language teaching. Theoretical and practical importance of research
in the field of phonetics.

2. Phonological system of English. The hierarchy of phonological units. Phoneme as the
smallest discrete phonological unit and its functions.

3. Basic methods of phonological analysis. Phonological rules. The system of phonological
oppositions in English.

4. The distinctive features theory. The system of phonological oppositions. From the history

of phoneme theory. Schools of Phonology.

Modifications of phonemes in the speech continuum. Classification of allophones.

6. The articulation basis of English and that of the student’s mother tongue. Articulatory
distinction of typologically identical sounds in the student’s mother tongue.

7. The system of English phonemes.

8. Types of transcription: broad and narrow. Basic problems of phonetic transcription. The
International Phonetic Alphabet.

9. English consonants. Problems of their phonological analysis and classification.

10. English vowels. Problems of their phonological analysis and classification.

11.Syllable as a phonetic and phonological unit. The structure and types of syllables in
English, their graphical representation. Functions of the syllable. Syllable formation
theories. Main problems of the phonetic aspect of syllable in English.

12.Phonotactics as a branch of phonology. Basic rules of syllable division. Typical
phonotactic possibilities in the structure of English syllables and words. Phonological
constraints on sound clusters in the onset and coda.

13. Word accent/word stress as a component of the word phonetic structure and its functions.
Acoustic and perceptual cues to word accent. Types of word accents. Linguistically
relevant degrees of word stress.

14.Word accentuation tendencies and basic word stress patterns in English. Rhythmical
patterns of lexical stress in words of Anglo-Saxon origin and in French borrowings.

15. Suprasegmental Phonology. Intonation as the complex semantic unity of suprasegmental
features. Different approaches to the definition of intonation and its components.

16. Intonation and prosody. Prosodic subsystems, their acoustic and auditory properties.
Functions of intonation/prosody and its subsystems.

17. Intonation group as a meaningful unit in speech communication. Functional parts of the
intonation group and their semantic loading. Possible types of intonation groups in
English. Different systems of graphical notation of intonation.

18. Utterance stress, its types and problems of classification. The interrelation of word-stress
and utterance stress.

19. Speech melody as a subsystem of intonation. Functions of its components. Nuclear tones
in the system of English intonation. .

20. Pausation and tempo in the structure of English intonation. Their functions.

21. Rhythm as a linguistic notion. English speech rhythm. Types of rhythmic units. Guidelines

o1



for teaching English speech rhythm.

22.Phonostylistics as a branch of phonetics; its linkage with other linguistic disciplines.
Extralinguistic factors causing phonetic modifications of speech. Phonetic styles, the
problem of their definition and classification.

23. Main prosodic features of the conversational phonostyle. Intonation of dialogues and
monologues.

24. The attitudinal function of intonation in the conversational style and the use of emphatic
complex tones.

25. Main prosodic features of the publicistic (oratorial) phonostyle.

26. Main prosodic features of the academic (scientific) phonostyle.

27. Main prosodic features of the informational phonostyle.

28. Main prosodic features of the Declamatory (Artistic or Belles-letter) phonostyle: fiction,
drama, poetry.

29. Dialectology and dialect studies. The linguistic atlas of England and the United States.
National pronunciation standards of English in the English—speaking countries.
Orthoepic Norms and the choice of the teaching norm.

30. The orthoepic norm of English and its types. Phonetic changes in the present-day standard
English. Regional and social variants in the British English pronunciation.

31. Received Pronunciation and Estuary English as a recent development of standard British
English. The sociolinguistic aspect of Estuary English.

32.Regional types of English pronunciation. Major differences between regional variants of
English pronunciation and Received Pronunciation.

33. American-based pronunciation standards of English. Major differences between General
American and Received Pronunciation on the segmental and suprasegmental levels.

[Ipy BuKOHAHHI 3aBJaHb YW CKJAJaHHI ICIIUTY CTYJACHTH 3000B’s3aH1
JOTPUMYBATHUCA MPABUIT aKaJIEMIYHOT J0OPOYECHOCTI.

VY pasi BusiBjieHHs (paKTy MOPYIICHHS CTYJIEHTOM aKaJeMIuHOi JOOPOYECHOCTI
Oe3nocepeaHbo mijx yac BukoHanHss MKP uu cknaganHs icnuTy BUKJIagad Homy / ii 1
BCIM TPUCYTHIM Y HaBYAJbHIA ayauTOpii MOBIAOMIISIE MPO BCTAHOBJICHHS (HAKTY
MOPYIICHHS aKaJeMIYHO1 T00pOYECHOCTI, PO3KPUBAE CYTh IILOTO (PaKTY.

Buknamgau BiamoBigHO 10 Bu3HaueHux y [lporpami Toro um TOro mnpeamera
KpUTEPIiB OIlIHIOBAHHS BHCTABJISIE CTYJCHTOBI, SKUM TOPYIIMB aKaJeMIdHY
noopouecHicTh, 0 (Hynb) 6aniB (y 100-0aybHiM mIKasl) 4u / 1 OLIIHKY «He3a10BiIbHO)
y 4-OanpHiii 3a BukoHaHHd MKP um cknaganus icnuty. He mi3Hime HacTymHOro
po0Oodoro JHs BHKJIAaJad NUCbMOBO 1H(opMmye 3aBigyBaua kadeapu 1 JiekaHa
dakynpreTy Tpo (daKT MOPYIICHHS aKaJeMidHOi J00pOYECHOCTI, OOCTaBUHU
BUSIBJICHHS IILOTO (PaKTy.



5. TeMaTuYHUM IJIaH 3aHATH

Ne Ne i Ha3zBa Temu KiapkicTs rogun
/o (BKJIIOYHO i3 TeMaMMu, 110 BUHECEHi Ha

caMocCTiiiHe onpaIIOBaAHHN) Pazom y TOMY 4HCTi

TOIHH JIeKil ceMiHapchKi / caMoOCTiliHa
NPAKTHYHI podoTta
3aHSITTS
Mooyne 1
Imicmosuit mooyaw 1. Teopemuuna ghonemuxa anzninicokoi mosu

1. |Temal 8 2 2 4

doHETHKA SIK CydyacHa
JIHTBICTUYHA HAyKa.
[Tpeamert i1 3aBaanHs HOHETUKHU

2. | Tema 2 12 2 2 8
DoHOJIOTIA aHTITIICHKOT MOBH.
3. | Tema3 16 2 2 12

Cucrema rojIoCHUX 1 IPUTOJIOCHUX
aHrmicekoi MoBH. Moaudikarrii
3BYKIB Y TTOTOIIl MOBJICHHS

4, | Tema 4 12 2 2 8
AKIIEHTHa CTPYKTypa
aHrmicekoro ciiosa. CioBecHwuit
HAroJIoC B aHIIHCHKIA MOBI

5 | Tema$5 12 2 2 8
Cknan sk ¢pyHIaMEHTaIbHA MOBHA
kareropis. CTpykTypa cCKIagy B
aHTJHCHKIN MOBI

6. | Tema 6 16 2 2 12
[HTOHALIIIHA cUCcTEMA AHTIIIUCHKOT
MOBH. doHOCTHITICTHKA
AHTIHACHKOI MOBH

7. | Tema7 14 2 4 8
TepuropianbHa 1  couianabHa
BapiaTUBHICTh aHTJIHCHKOT
BHUMOBU
Pazom roaun 3a moaynem 1 90 14 16 60
Ycboro roaquu 90 14 16 60
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